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See the notice on TED website

638338-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Tankar, reservoarer, behållare och tryckkärl – Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju 
funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu Nowosądeckiego – projekt demonstracyjny: 
Wodorowy magazyn energii
OJ S 179/2026 16/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Gmina Stary Sącz
E-postadress: przetargi@starysacz.um.gov.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju funkcjonowania klastra energii Południe Powiatu 
Nowosądeckiego – projekt demonstracyjny: Wodorowy magazyn energii
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, dostaw, montaż oraz 
uruchomienie wodorowego magazynu energii w zabudowie kontenerowej współpracującego z 
istniejącą instalacją fotowoltaiczną na działce nr 2487/2 położonej w Starym Sączu, ul. Piaski 
21, w zakresie i na warunkach określonych w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Förfarandets identifierare: c1c9e428-ac75-49b7-86d3-ad1a629a0a4c
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 44610000 Tankar, reservoarer, behållare och tryckkärl
Ytterligare klassificering (cpv): 71320000 Byggtekniska konstruktionstjänster, 24111600 Väte, 
44611400 Lagringstankar, 42122180 Bränslepumpar, 45231220 Konstruktionsarbeten för 
gasledningar, 45351000 Maskintekniska installationsarbeten, 45310000 Installation av 
elektriska ledningar och armatur

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Stary Sącz
Del av land (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę: a. w 
stosunku do którego zachodzą przesłanki wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, b. w stosunku do którego 
zachodzą przesłanki wskazane w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
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ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego, zamawiający żąda następujących podmiotowych środków 
dowodowych: 1) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. 2) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3) Zaświadczenie właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat 
wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności. 4) Zaświadczenie albo inny dokument 
właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek 
na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. 5) Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 6) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 36 ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8,10 ustawy oraz w pkt VI.
1.c i d SWZ. Na ofertę składają się następujące dokumenty: a. Formularz ofertowy, o którym 
mowa w pkt XIII.B.1 SWZ. Do oferty należy dołączyć: a. Aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ustawy, potwierdzające że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Przedmiotowe oświadczenie 
Wykonawca składa w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), 
stanowiącego Załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Informacje zawarte w ESPD stanowią wstępne potwierdzenie, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Zamawiający informuje, iż instrukcję wypełnienia ESPD oraz edytowalną wersję formularza 
ESPD można znaleźć pod adresem: Zamawiający https://www.gov.pl/web/uzp

 wypełnienie ESPD za pomocą serwisu /jednolityeuropejskidokumentzamowienia.zaleca

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolityeuropejskidokumentzamowienia.zaleca
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolityeuropejskidokumentzamowienia.zaleca
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dostępnego pod adresem:  W tym celu przygotowany przez https://espd.uzp.gov.
Zamawiającego Jednolity Europejski Dokument pl/.Zamówienia (ESPD) w formacie *.xml, 
stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ, należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu 
oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego 
formularza ESPD, z zastrzeżeniem poniższych uwag: i. w Części II Sekcji D ESPD (Informacje 
dotyczące podwykonawców, na których zdolności Wykonawca nie polega) Wykonawca 
oświadcza czy zamierza zlecić osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek części 
zamówienia (w przypadku twierdzącej odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, 
wykaz proponowanych podwykonawców), natomiast Wykonawca nie jest zobowiązany do 
przedstawienia w odniesieniu do tych podwykonawców odrębnych ESPD, zawierających 
informacje wymagane w Części II Sekcja A i B oraz w Części III; ii. w Części IV Zamawiający 
żąda jedynie ogólnego oświadczenia dotyczącego wszystkich kryteriów kwalifikacji (sekcja α), 
bez wypełniania poszczególnych Sekcji A, B, C i D; iii. Część V (Ograniczenie liczby 
kwalifikujących się kandydatów) należy pozostawić niewypełnioną. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie ESPD, o którym mowa, składa 
każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. W przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, Wykonawca przedkłada 
również oświadczenie ESPD podmiotu udostępniającego te zasoby, potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. b. Oświadczenie o braku podstaw 
do wykluczenia z udziału w postępowaniu w okolicznościach wskazanych w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz w 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa, składa każdy 
z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. W przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, Wykonawca przedkłada 
również oświadczenie podmiotu udostępniającego te zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w 
jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. c. Przedmiotowe środki dowodowe, o których 
mowa w Rozdziale X pkt 1 SWZ. d. Oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni wykonawcy (art. 117 ust. 4 Pzp) – jeżeli dotyczy. e. Pełnomocnictwo 
upoważniające do złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik. f. Pełnomocnictwo dla 
pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia dotyczy ofert składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2)
Deltagande i en kriminell organisation: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. 
a) oraz art. 108. ust. 1 pkt 2)
Bedrägerier: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 
2)

https://espd.uzp.gov
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Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Prawo zamówień publicznych: 
art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) oraz 108 ust. 1 pkt 2)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) 
lit. d) oraz 108 ust. 1 pkt 2)
Barnarbete och andra former av människohandel: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 
1 pkt 1) lit. b), f) i h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Prawo zamówień publicznych: art. 
108 ust. 1 pkt 3) oraz art. 109 ust. 1 pkt 1)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 
pkt 3) oraz art. 109 ust. 1 pkt 1)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Prawo zamówień 
publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 5)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Prawo 
zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 6)
Nationella uteslutningsgrunder: Prawo zamówień publicznych: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a), art. 
108 ust. 1 pkt 4) oraz art. 109 ust. 1 pkt 10)
Tvångsförvaltning: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Avbruten näringsverksamhet: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Prawo zamówień publicznych: 
art. 109 ust. 1 pkt 4)
Insolvens: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Konkurs: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Prawo zamówień publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 5)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Prawo zamówień 
publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 8)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Prawo zamówień 
publicznych: art. 109 ust. 1 pkt 7)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Wodorowy magazyn energii
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, dostaw, montaż oraz 
uruchomienie wodorowego magazynu energii w zabudowie kontenerowej współpracującego z 
istniejącą instalacją fotowoltaiczną na działce nr 2487/2 położonej w Starym Sączu, ul. Piaski 
21, w zakresie i na warunkach określonych w niniejszej Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(dalej: SWZ). 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Program Funkcjonalno-
Użytkowy stanowiący załącznik nr 1 do SWZ. 3. Warunki realizacji zamówienia określone 
zostały w projekcie umowy stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 44610000 Tankar, reservoarer, behållare och tryckkärl
Ytterligare klassificering (cpv): 71320000 Byggtekniska konstruktionstjänster, 24111600 Väte, 
44611400 Lagringstankar, 42122180 Bränslepumpar, 45231220 Konstruktionsarbeten för 
gasledningar, 45351000 Maskintekniska installationsarbeten, 45310000 Installation av 
elektriska ledningar och armatur
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5.1.2.  Leveransplats
Ort: Stary Sącz
Del av land (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 09/11/2026
Slutdatum för varaktighet: 31/05/2027

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska unionens återhämtningsinstrument (2021/2027)
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli wykonawca, w 
zakresie posiadania wiedzy i doświadczenia niezbędnych do prawidłowej realizacji 
zamówienia wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie co najmniej: a. jedno 
zamówienie obejmujące dostawę wraz z montażem systemu wodorowych ogniw paliwowych 
wraz ze zbiornikiem wodorowym o wartości nie mniejszej niż 500 000,00 PLN brutto; b. jedno 
zamówienia obejmujące dostawę wraz z montażem elektrolizera lub systemu elektrolizerów w 
technologii PEM lub alkalicznej o wartości nie mniejszej niż 500 000,00 PLN brutto. 
Zamawiający uzna warunek za spełniony również w sytuacji gdy Wykonawca zrealizował 
zamówienia w formule robót budowlanych (w tym też w trybie „zaprojektuj i wybuduj”) o ile 
zamówienia te obejmowały wszystkie wymienione powyżej elementy. W celu potwierdzenia 
spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć: Wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane; wzór wykazu usług stanowi Załącznik nr 7 do SWZ;

Kriterium: Tekniker eller tekniska organ för att utföra arbetet
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli wykonawca, w 
zakresie dysponowania osobami zdolnymi do realizacji zamówienia, wykaże że dysponuje co 
najmniej: a. Jedną osobą, która pełniła będzie funkcje Projektanta – Branża technologiczna/ 
gazowa, posiadającą: i. uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych; ii. wpis do Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa; iii. doświadczenie polegające 
na pełnieniu – w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert – funkcji 
projektanta w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, w zaprojektowaniu co najmniej 
jednej instalacji gazów technicznych w tym palnych o wartości co najmniej 500 000,00 PLN 
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brutto. b. Jedną osobą, która pełniła będzie funkcje Projektanta – Branża Elektryczna, 
posiadającą: i. uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych; ii. 
wpis do Okręgowej Izby Inżynierów Budownictwa; iii. doświadczenie polegające na pełnieniu – 
w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert – funkcji projektanta w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych w zaprojektowaniu co najmniej jednego magazynu energii o wartości 
nie mniejszej niż 500 000,00 PLN brutto. c. Jedną osobą, która pełniła będzie funkcję 
Kierownika budowy – branża gazowa, posiadającą: i. uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci instalacji i 
urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych; ii. wpis do Okręgowej Izby Inżynierów 
Budownictwa; iii. uprawnienia energetyczne – świadectwo kwalifikacyjne na stanowisku 
dozoru dla urządzeń oraz instalacji grupy 2 i 3; iv. doświadczenie polegające na pełnieniu – w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert – funkcji kierownika budowy
/robót w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, przy realizacji co najmniej 
jednej usługi obejmującej swoim zakresem instalacje gazów technicznych w tym palnych o 
wartość co najmniej 500 000,00 PLN brutto; d. Jedną osobą, która pełniła będzie funkcję 
Kierownika budowy – branża elektryczna, posiadającą: i. uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych; ii. wpis do Okręgowej Izby 
Inżynierów Budownictwa; iii. doświadczenie polegające na pełnieniu – w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania ofert – funkcji kierownika budowy/robót w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych, przy realizacji co najmniej jednej usługi obejmującej swoim zakresem 
dostawę i montaż magazynu energii (jednego magazynu energii) o wartości nie mniejszej niż 
500 000,00 PLN brutto; e. Jedną osobą, która pełniła będzie funkcję Eksperta technologii 
wodorowych, posiadającą: i. kompetencje w zakresie technologii wodorowych, w 
szczególności w zakresie doboru, dostawy, integracji, uruchamiania lub eksploatacji urządzeń 
do produkcji wodoru na drodze elektrolizy wody lub innych instalacji wykorzystujących wodór; 
ii. doświadczenie polegające na pełnieniu – w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert – funkcji Eksperta technologii wodorowych lub kierownika robót lub 
projektanta, jednej z trzech branż: konstrukcyjno-budowlanej, instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych 
lub instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych 
przy realizacji minimum jednej roboty budowlanej lub dostawy z montażem: 1. systemu 
wodorowego ogniw paliwowych wraz ze zbiornikami wodorowymi, lub 2. systemu 
elektrolizerów w technologii PEM lub alkalicznej, o mocy nie mniejszej niż 30 kW. 
Zamawiający dopuszczalne łączenie funkcji o ile osoba wskazana do pełnienia tych funkcji 
spełnia wymagania dla wszystkich łączonych funkcji. W celu potwierdzenia spełniania przez 
wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć: Wykazu 
osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami; wzór wykazu stanowi Załącznik nr 6 do SWZ;

5.1.11.  Upphandlingsdokument
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Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-565c9455-8024-4119-b001-bb9420be92d9

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-565c9455-
8024-4119-b001-bb9420be92d9
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w kwocie 10 
000,00 zł. 2. Zgodnie z art. 97 ust. 7 pkt 2-4 Pzp wadium może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach 
bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 1572).
Tidsfrist för mottagande av anbud: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 16/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Informacje o terminach odwołania: Terminy wnoszenia 
odwołań: 1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli 
zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-565c9455-8024-4119-b001-bb9420be92d9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-565c9455-8024-4119-b001-bb9420be92d9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-565c9455-8024-4119-b001-bb9420be92d9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-565c9455-8024-4119-b001-bb9420be92d9
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ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Stary Sącz
Registreringsnummer: NIP: 7341009655
Registreringsnummer: REGON: 491893115
Postadress: ul. Stefana Batorego 25
Ort: Stary Sącz
Postnummer: 33-340
Del av land (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Zamówienia publiczne
E-postadress: przetargi@starysacz.um.gov.pl
Tfn: +48184497749
Webbadress: https://starysacz.um.gov.pl/
Köparprofil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP: 5262239325
Registreringsnummer: REGON: 010828091
Postadress: ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu

mailto:przetargi@starysacz.um.gov.pl
https://starysacz.um.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
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Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet
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Meddelandets undertyp: 16
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Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
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